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Surface & Pendant tracks
1000 / 2000 mm

Inner corner
6020211202
60202112020 (DALI)

Mechanical Connector
6020200102

L corner

Surface - - - -+
Mounting Kit
6020200103

b - - - Surfaced tracks (2m)
6020110202
6020110202D(DALI)

P.E. CIRCUIT TESTED
up to 50m and 200W

Inf

L corner

6020211002

60202110020 (DALI)
!

T corner
6020211102
60202111020 (DALI)

Pendant kit
Steel Wire 6020210202
6020210102 6020210202D (DALI)

Track Bridge
| 6020115102
! 6020115102D(DALI})

s
1

]
Surfaced tracks (1m) |
Track cover

6020110102
60201101020 (DALI) 6020R120102
Power supply

see www.faro.es

NESO SLIM series {j

Content per each part
note: each part is sold separatelly

ighting Sources see in www.faro.es
Neso Slim Point Neso Slim Line Neso Slim Hole
Neso Slim Unik  Neso Slim Top  Neso Wall Washer

This product contains a light source of energy efficiency
class E, F or G. See information in www_faro.es.
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Tracks

Track cover Bridge Mechanical connector
1% 1x T
|
L corner T corner
o 2x H i 3x H

Quter corner

New surfaced mounting kit

| aam

1x |

Steel Wire

When the luminaire reaches its end of life, take it to the nearest clean point.
C > Recicle la luminaria en el punto verde cuando ta llegue al final de su vida il.

0172024



®

.

s

24\dc

NN

\\\\| | \\\\\\\\\\\\\\\\\\\”\

o1 DRIVER 5 |PCH|

# ON/OFF &
| L ] C o O
1A CASAMBI  Ne——lo| 0N OFF ] = O Track
e .
‘
DALI DAz ’
Ifil— |  _msoregsco x A2 i
1 meter = 2 kits {Mo DAgg i - o orE [PF——ree E Track :
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DALI

ON/OFF &
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WIRE
RESTRAINT
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Recessed tracks
1000/2000 mm

Inner Corner-R

6020221202
6020221202 (DALI)
: T Corner-R
L Corner-R @ 6020221102
6020221002 Tk N 6020221102D (DALI)

60202210020 (DALI)
I

Recessed tracks {1m)
————— 6020120102
6020120102D (DALI)

NESO SLIM series {j

Content per each part
note: each part is sold separatelly

Recessed tracks

wlllland o lllua)
i yu

Track Cover-R Track Bridge Mechanical connector

1 =—=—_, 1‘@

l ' Mechanical Connector L; i
' §020200102 Mechanical Gonnector |
! 6020200102 !
" Track Bridge
Outer Corner-R 6020115102
6020221302 6020115102D(DALI)
60202213020 (DALI) L Corner-R T Corner-R
ax
]
: 3
1 I
————— Recessed tracks (2m) | |
6020120202 Power supply
60201202020 (DALI) see www.faro.es
Inner Corner-R Quter Corner-R
P.E. CIRCUIT TESTED g\:\\\\\\\\\\\\\\\\\\b\\\\b\
up to 50m and 200W Wy
&\\
A
N
W
BN
Inf
iahi . P Cltsubetaskan: || Citaitasy ek sm: This product contains a light source of energy efficiency
ghting ) L: 1000 + 6,3mm / 1 ,'4 L: 2000 + 6.3mm / 1"4 class E, F or G. See information in www faro_es.
Neso Slim Point  Neso Slim Line  Neso Slim Hole W: 30mm /1,18 W 30mm /1,18 @
Neso Slim Unik  Neso Slim Top  Neso Wall washer| P:a0mm /.56 D:40mm /1,56 @
(L) 1Y [ r c >
: | B % —)E _‘O'.
24V SELV ﬁ g c € EH[ @ UK @ /?J: |O Q i When the luminaire reaches its end of life, take it to the nearest clean point.
<60 A cA — Recicle la luminaria en el punto verde cuando ta llegue al final de su vida il.
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OMN/OFF & CASAMBI
@ O
DRIVER DE(1) 4
ol el A I ﬂ ON / OFF | Z S Track 4
l::;""’? 24Vde e k
o DALI
N L DATDAZ
L -
DRIVER DC(+) | |PA2 ;M= Do
on/ oFF [ST—T25 Tack L U2 podky
24Vde DC(-) DAl ! =S DC2-’WE

WOOO SURFORT
SUPPLIED BY OTHERS

5,

AN

7
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3 I Corner
| %’\Pow
AN
Corner
p
<= Wall washer 1 7
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Driver _‘!=
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ll Hole T R output L=~
LOREFAR, 5L www.faro.es




NESO SLIM series {j
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Steel tension cable Content

Pendant tracks Pendant kit Content
1000/ 2000 mm Pendant kit
6020210202 - 1
60202102020 (DALI) . T |
| IEE,
Steel tension cable i =
| ___ Power supply ik
‘ 6;20210102 L‘j see www.faro.es ?_
[ I | ﬁ f @ =
[1tts )
P.E. CIRCUIT TESTED
up to 50m and 200W Inf
1 meter =1 pc
2 meter = 1-2pcs
3 meter = 2-3 pcs
Inf
T o This product comai:?s a lig ht. sogrce of energy efficiency
class E. F or G, See information in www.faro.es.
Neso Slim Point Neso Slim Line Neso Slim Hole @
Neso Slim Unik  Neso Slim Top  Neso Wall Washer
‘! L] t' ‘I.' t’
24y || SELV i ‘c E EH[ @ UK K O el et When the luminaire reaches its end of life, take it to the nearest clean point.
<60 cA — Recicle la luminaria en el punto verde cuando ta llegue al final de su vida il.
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DALI

WIRE
RESTRAINT

ON/OFF &
CASAMEI

WIRE
RESTRAINT

DC24W omly

®

Neso Slim
light sources & track cover

Connection  Mechanical T
" T connector
7 2\
[ - [Power
== ME‘L/’ pldte
) Outer
% = Track cover ||
+ Wall washer = Paint Lnik Corner
figi F
= = T I
h L Corner ;
Line Hole '..
L Driver ™
24Vde @y
et SO output b=
LOREFAR, 5L www.faro.es




Together

@ / we take care

,f of the planet

Together we take care of the planet.
This is why we reduce paper consump-
tion. Please refer to the safety, mainte-
nance and warranty instructions at
www.faro.es. If you cannot access it,
call us at +34 937 723 965 or write to
export@faro.es.

Juntos cuidamos el planeta. Por eso
reducimos el consumo de papel.
Puedes consultar las instrucciones de
seguridad, mantenimiento y garantia
en www.faro.es. Si no puedes acceder,
llamanos al +34 902 165 166 o escribe-
nos a faro@lorefar.com.

Junts cuidem el planeta. Per aixo
reduim el consum de paper. Pots
consultar les instruccions de segure-
tat, mantenimentigarantiaen www.fa-
ro.es. Si no hi pots accedir, telefona’ns
al +34 902 165 166 o escriu-nos a
faro@lorefar.com.

Ensemble, nous prenons soin de la
planéte. C’est pourquoi nous
réduisons la consommation de papier.
Veuillez-vous référer aux instructions
de sécurité, d’entretien et de garantie
sur www.faro.es. Si vous ne pouvez
pas y accéder, appelez-nous au +34
937 723 965 ou écrivez a export@fa-
ro.es.

10

Insieme proteggiamo il pianeta.
Questo & il motivo per il quale
abbiamo ridotto il consumo di carta.
Per favore, leggi le istruzioni sulla
sicurezza, la manutenzione e la
garanzia sul sito www.faro.es

Se non puoi accedere, chiamaci al +34
937 723 965 o scrivici a export@fa-
ro.es.

Juntos cuidamos do planeta. E por
este motivo que reduzimos o
consumo de papel. Consulte as
instrugdes de seguranga, manutengéao
e garantia em www.faro.es. Se nédo
conseguir aceder, ligue para +34 937
723 965 ou escreva para export@fa-
ro.es.

Gemeinsam sorgen wir uns um
unseren Planeten. Deshalb reduzie-
ren wir den Papierverbrauch. Bitte
beachten Sie die Sicherheits-,
Wartungs- und Garantiehinweise
unter www.faro.es. Wenn Sie nicht
darauf zugreifen kénnen, rufen Sie uns
unter +34 937 723 965 an oder
schreiben Sie an export@faro.es.

We dragen samen zorg voor onze
planeet. Daarom verminderen wij het
papiergebruik. Raadpleeg de
veiligheids-, onderhouds- en garantie-
handleiding op www.faro.es. Kan u ze
niet raadplegen? Bel ons op +34 937
723 965 of schrijf ons op export@fa-
ro.es.

Madi @povrifoupe Tov TTAAVATN. Na
autév  Tov  AOYO  MEIWVOUMPE TRV
KatavaAwon xopTioU. MNapakaAoUpe,
avaTpégTe OTIG 0dnyieg ao@aAeiag,
ouvtApnong kal  gyydnong oOTnv
iIoTo0eAida  www.faro.es. Av dev
UTTOPEITE va ATTOKTACETE TTpdOoRaocn,
TNAEPWVNOTE pog oto +34 937 723
965 1 ypawTte pog OT0 export@fa-
ro.es.

BmecTe Mbl 3a60TUMCS O nnaHeTe.
Bot novemy Mbl cokpallaem
notpebnexHne OGymarun. [NoxanyicTta,
obpatnutecb K  WMHCTPYKUUSIM MO
6e3onacHocTu, TEXHUYECKOMY
obcnyXuBaHuMio 1 rapaHTuM Ha canTe
www.faro.es. Ecnu Bbl He MoxeTte
norny4YnTb K HEMY AOCTYM, MNO3BOHUTE
Ham no TenedgoHy +34 937 723 965
UNW HanULInTe Ha

export@faro.es.

Spole¢né pecujeme o planetu.
Proto omezujeme spotfebu papiru.
Pfectéte si, prosim, pokyny tykajici se
bezpecnosti, udriby a zaruky na
www.faro.es. Pokud na stranky nemate
pfistup, zavolejte nam na tel. +34 937
723 965 nebo napiste na export@fa-
ro.es.

Razem dbamy o planete. Dlatego
zmniejszamy zuzycie papieru. Prosze
zapozna¢ sie z instrukcjami bezpiec-
zenstwa, konserwacji i gwarancji na
www.faro.es. Jesli nie mozesz uzyskac
do niego dostepu, zadzwon do nas
pod numer +34 937 723 965 lub napisz
na adres export@faro.es.

LOREFAR, SL
Dinamica n®1
Poligono Industrial Santa Rita
08755 Castellbisbal
Barcelona, Spain

www.faro.es

3aegHO HMe ce rpwxkum  3a
nnaHerata. Eto 3awo HamanaBame
KOHCymauuAaTa Ha xaptua. Mons,
HanpaBeTe crpaBka C MHCTPYKLMUTe 3a
6e30nacHOCT, noaApbXKKa M rapaHuyusa
Ha www.faro.es. AKO HAMaTe 4OCTbM A0
canTa, obageTe HU ce Ha +34 937 723 965
WM NUweTe Ha export@faro.es.

Spoloéne sme sa postarat’ o tejto
planéte. To je dévod, pre¢o sme znizit
spotrebu papiera. Pozri pokyny k
bezpecnosti, udrzby a zaruky na
www.faro.es. Ak nemézete pristupo-
vat, zavolajte na telefénne cislo +34
937 723 965 alebo piste n export@fa-
ro.es.
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